
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov

Č. 21-114-02006

uzatvorená v súlade s ust. ~ 22 zákona č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplnení zákona č.
434/2010 Z. z. c poskytovaní dotácií v pósobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej republiky v znení zákona č. 79/2013 Z. z. V

znení neskoršich predpisov; v spojeni s ust. 262 a 5269 ods. 2 Obchodného zákonníka (ďa)ej aj akc Zmluva)

1 Zmhivné strany

1.1 PoskytovateF

názov: Pond na podporu umenia
sídlo; Cukrová 14, 811 08 Bratislava—Staré Mesto
ičo: 42418933
konajúc prostredníctvom: Mgr. Dušan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU

Mgr. Jozef Kovalčik, PhD., riaditeľ FPU
zriadený: zákonom Č. 284/2014 Z. Z. o Fonde na podporu ulnenia
E-mail: andrej.kotlarik~fpu.sk
bežný účet — IBAN: 5K58 8180 0000 0070 0054 3066
depozitný účet — IBAN: 51(20 3180 0000 0070 0055 3256
variabilný symbol: 2111402006

(ďalej aj akc Poskytovo teT alebo FPV)

1.2 Prljuznateľ finančných prostrledlcov

obchodně meno/mena a priezvisko: Oravské kultúrne stredisko v Dolnom Kubíne
sfdlo/mlesto podnikania/bydlisko: Bysterecká 1263/55, 02601 Dolný Kubín, Slovenská republika
IčO/dátum narodenia: 36145254
DIč: 2021455865
ič DPH:
Štatutárny orgán: Ján Šimko, MBA, riaditeY
E-mail; osvetadk@osvetadk.sk
číslo účtu - IBAN: 51(25 8180 0000 0070 0048 1192

(ďalej aj akc PnjímateU)

(Poskytovater a Prijímateľ ďalej aj ako Zmluvné strany)

2 Úvodné ustanovenia

2.1 PoskytovateYposkytuje finančně prostriedky na základe zákona č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o
zmene a doplnení zákona Č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pósobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
republiky v znení zákona č. 79/2013 Z. z. v znenf neskoršíoh predpisov (ďalej aj akc Zákon oPPU) a podľa interných
predpisov Poskytovatera, kterými sú najrná Štatút Poskytovateľa VP Č. 2/2015 podľa aktuá)neho znenia (ďalej aj akc
Štatút), Zásady poskytovania flnančných prostriedkov z Fondu na podporu umenia VP FPU Č. 12/2015 podľa
aktuálneho znenia (ďalej aj akc Zásady) a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2021 (ďalej
aj ako Štruktúra podpomej činnosti) a v súlade s podmienkami stanovenými Vc Výzve číslo 3/2021 na predkladanie
žiadosti (ďalej aj akc Výzva).

2.2 Finančně prostriedky poskytnutě na základe tejto Zmluvy sú verejnýrni prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie
Sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v zneni neskoršich predpisov (ďalej aj ako Zákon o rozpočtových pravidla‘ch) a príslušné
ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzíahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o
zmene a dopineni niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (ďalej aj ako Zákon o ŠP).
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2,3 Prijímateľpredložil Poskytovateľovl na základe Výzvy úplnú pisomnú žiadosE číslo 21-114-02006 o poskytnutie
finančných prostriedkov (ďalej aj ako Žiodost‘). Odborná komisia FPU vo svojom hodnotení (ďalej aj ako Hodnotenie)
odporučila poskytnúí PrijímateYovl flnančné prostriedky na podporu projektu podrobno špeciflkovaného v Žiadosti
(ďalej aj ako Projekt). RiaditeY FPU aa základe Hodnotenia rozhodol o poskytnuti flnančných prostriedkov dha
26.03.2021.

3 Predmet zmluvy .

3.1 Touto Zmluvou Sa Poskytovater zaväzuje poskytnúf Prijímateľovi Enančné prostriedky na realizáciu Projektu s názvom
Oravské divadelné dni .. festival divadla pre deti i dospelýcl‘, a to vo výške a za podmienok stanovených najmá v
tejto Zmluve, vo Výzve, v Zákone o FPU, v mých súvisiacich všeobecne závhzných právnych predpisoch, V interných
predpisoch EPU (najmá v Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). Prijímateľsa zavázuje
Poskytovateľom poskytnuté flnančné prostriedky použií v súiade s účelom poskytnutia flnančných prostriedkov,
rešpektujúc najmh podinienky stanovené touto Zmluvou, Výzvou, Zákonorn o FHL Štatútont Zásadami, štruktúrou
podpornej činnosti ako aj inýZni všeobecne záváznýxni právnymi predpismi a mými internými predpismi Poskytovateľa.
Frijimateľ Sa Zároveň zavázuje Poskytovateľovi hodnoverne preukázaí použitie poskytnutých ~nančných prostriedkov V
súlade s účelom ich poskytnutia a v súlade s mými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a!alebo v súlade
s podmienkami vyplývajúcimi z Výzvy, zo Zákona o FPU, z mých súvisiacich všeobecne závhzných právnych predpisov
a z mnterných predpisov FPU (najmä zo Zásad, zo Štatútu a zo štruktúry podpornej činnosti).

4 Účel a spósob poskytnutia finančných prostriedkov

4.1 Základným účelom tejto Zmluvyje poskytnutie ünančných prostriedkov Poskytovateľom Prijírnateľovi na
reallzácta prezentačného podujatla v oblasti neprofeslonáineho umenla.

4.2 Zmluvné strany Sa dohodli na závázných vecných výstupoch z Projektu (ďalej aj ako Za‘väzné výstupy), ktoré sú
špecifikované v prilohe Č. 1 k tejto Zmluve a ktoré PrijímateY predloží PoskytovateYovi spolu s Vyúčtovaním podia bodu
6.3. Obsah a rozsah Záväzných vecných výstupov možno na základe dohody Zmluvných strán menií dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3 Poskytovateľposkytuje Zo svojho rozpočtu PrWmaterovi finančně prostriedky vo formo dotácie
v ceikovej výške 4 000100 EUR na úhradu bežných výdavkov.

4.4 Fmnančné prostriedky Sa poskytujú ako mmnimálna pomoc (pomoc de mmnimis) podľa Schémy minimálnej pomoci
poskytovanej v Slovenskej republike prostrednictvom Fondu na podporu umenia v Zneni dodatku č. 4, ktorá hola
zverejnená v Obchodnom vestniku Č. 191/2020 vydanom dňa 05.10.2020 pod G000046. Mmnimálna pomoc, ktorá Sa
poskytuje na základe tejto zinluvy, jev súlade s nariadením Komisie (EÚ) Č. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L 352, 24.12.2013,
s.1).

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poskytovateľsa zavázuje poskytnúí finančně prostrledky Prijímateľovi bezhotovostne na bankový účet uvedený ‚r

záhlaví tejto Zmluvy najskór v doň nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zinluvy v Centrálnorn registrl zmlúv podľa
osobitého predpisu, najneskčr do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podľa
osobitého predpisu.

5.2 Finančné prostriedky poskytnuté podľa tejto Zmluvy sú účelovo viazané na úhradu všetkých alebo len niektorých
bežných výdavkov, ktoré súvlsia s realizáciou Projektu, ktoré sú podrobno špecifikované v rozpočte nákladov
Projektu. Rozpočetje prílohou Č. 2 k tejto Zmluve (ďalej aj ako Rozpočet projektu). Fmnančné prostriedky poskytnuté
na základe tejto Zmluvy nesmú byť použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore So všeobecne záváznými právnymi
predpismi ani v rozpore s internými predpismi Poskytovatera.

5.3 Prljímatersa zavázuje podieľat Sa na fmnančnom zabezpečení reaiizácie Projektu formou povinného spolufinancovania
určeného podia príslušných ustanoveni Zákona o FPU, Štruktúry podpornej činnosti a podia rozpočtu Projektu v surne
najmenej 272,50 EUR.

5.4 Prijímateľ prijima flnančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zinluvy bez výhrad v pinorn rozsahu a za
podinienok vyplývajúcich z tejto Zmluvy. zo všeobecne závázných právnych predpisov a z mnterných predpisov
Poskytovatelk.
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5.5 Prijímateľje oprávnený použit finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho
výdavku/nákladu, avšak najvlac v surne, ktorá je pri rozpočtovej skupme tohto nákladuivýdavku uvedená v Rozpočte
projektu. PrijímateYje oprávnený použit a vyúčtovat výdavky/náklady v rámcijednotlivých skupfn rozpočtových
položiek uvedených v prílohe č. 2 k tejto Zmluve. V priebehu realizácie projektu móže Prijfmateruskutočnlt presuny
finančných prostriedkov medzi skupinami rozpočtových položiek uvedených v tejto Zrnluve xnaximálne do výšky 20 %
flnančných prostriedkov pridelených na danú skupinu rozpočtových položiek bez toho, aby musel žiadat o zmenu
podinienok poskytnutma dotácie. Prijímaternieje povinný použit všetky finančně prostriedky poskytnuté na základe
tejto Zmluvy.

5.6 PrijimateFje povinný použit finančně prostriedky výlučne na výdavky súvisiace 5 realizáciou Projektu (ďalej len
oprávn end výdavky). FPU bude ako oprávnené výdavky podľa predchádzajúcej vety akceptovat aj výdavky Prijimateľa,
ktoré Prijimatet vynaložil pred uzavretím Zrnluvy, ak boll vynaložené na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskór
01.01.2021. Výdavkymusia Prljimaterovi vzniknút najneskěr do 31.12.2021 aialebo do termínu vyúčtovania akoje
uvedené v článku 6.3. Dňorn vzniku výdavku Sa rozumie deň dodania tovaru alebo poskytnutia služleb, ktoré sú
predmetorn vyúčtovania. Uflom úhrady Sa rozumie deň odpísania tlnančných prostriedkov z účtu Prijimateľa za účelorn
zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

5.7 Oprávnenými výdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zinluvy Sa rozunlejú výdavky uvedené v štruktúre podpornej činnosti
pri predmetnom podprograme. Výdavky bez priarneho vztahu k realizácii projektu, ani výdavky, ktoré nie sú súčastou
Rozpočtu projektu, nebudú akceptované. Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené výdavky, ktoré sú uvedené
v Zásadách.

5.8 Výnosy z poskytnutých flnančných prostriedkov, ako sú napr. úroky poskytnuté peňažným ústavom, v ktorom má
Prijimateľ zriadený účet, na ktorom Sa flnančné prostriedky nachádzajú (ďalej aj ako Výnosy), sú príjrnami štátneho
rozpočtu, ak zákon č. 523/2004 Z. Z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v zcení neskorších zákonov alto osobitný zákon neustanovujú inak. PrijfmateYje povinný všetky Výnosy Po
odrátani poplatkov za vedenie účtu (olu~em poplatkov za založente a zrušenie účtu) odviest na depozitný bankový účet
(pro identirikáciu platby je Prijímateľpovinný použit variabilný symbol uvedenýv záhlaví tejto Zmluvy) Poskytovateľa
pred dátwnom konečného a úplného vyúčtovania poskytnutých flnančných prostriedkov. Neodvedenie Výnosov podľa
predchádzajúcej vety je porušením finančnej disciph‘ny v zmysle 5 31 ods. 1 písm. d) zákon č. 523/2004 Z. z. o
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni niektorých zákonov. O vrátení Výnosov Prijímateľ
upovedomí Poskytovatera pisomne prod realizáciou prevodu. V prípade, že Prijtnatelbvi výnosy nevznikli, je povinný
Poskytovaterovi o torn podat inforrnáciu formou čestného vyhlásenia pil vyúčtovaní poskytnutých finančných
prostriedkov.

5.9 Ak PrijúnateY nebude realizovat Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovateľa bez zbytočného odkladu pisomne
informovat. PrijímateYje povinný v lehote podia Zmluvy finančně prostrledky poskytnutě mu na základe tejto Zmluvy v
pinoin rozsahu vrátit na bežný účet Poskytovatera uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Pre identiflkáciu platby je Prijimatet
povinný použit variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Prijúnatet Poskytovatelovi odvedie padla
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prijimatetvrátenfrn nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca akýkol‘vek nárok.

5.10 Ak Prijímateľnepoužije celú sumu poskytnutých Bnančných prostriedkov, je povinný v lehote podia Zmluvy všetky
nepoužité finančně prostriedky vrátit na bežný účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Pre identifikáciu
platby je Prijírnateľ povinný použit variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. O vrátení nepoužitých flnančných
prostriedkov Prijímateľupovedomí PoskytovateYa písomne pred realizáciou prevodu. Prijímateľvrátenhn nepoužitých
rinančných prostriedkov na ne stráca akýkoľvek nárok.

5.11 Poskytovateľje oprávnený kedykoľvek vykonat vecnú a tinančnú kontrolu hospodárenia s flnančnými prostriedkami
poskytnutými na základe tejto Zrnluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinností a závázkov Prijímatera z právneho
vztahu vzniknutého na základe tejto Zmluvy. Prijímateľje povinný umožnit Poskytovateľovi a nim povereným osobám
vykonanle kontroly podia predchádzajúcej vety. Za tým účelomje Prijímatetpovhmý Poskytovatetovl poskytnút
potrebnú súčinnost, najmá predložif doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožnit vstup do svojho sídla, resp.
priestorov, v ktorých podniká alebo vykonáva inú činnost alebo realizuje Projekt. Poslq‘tovateľsa zavázuje oznámit
PrijírnateYovi termín kontroly najmenej 3 dni vopred, a to písomne prostredníctvom poštovej zásielky alebo e-mailorn.
Pd určovaní termínu kontroly sa Poskytovnter zavázuje postupovat tak, aby uskutočnenim kontroly Prijimatelévi
nespösobil neprimerané zdržania v realizácii Projektu. Neposkytnutie súčinnosti Prijímatetom v akejkol‘vek fáze
kontroly dodržiavania povinností a záväzkov Prijímatela sa považuje za použitie poskytnutých flnančných prostriedkov
v rozpore s účelorn uvedeným v Zmluve.
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5.12 Prijiniateľsa v súvislosti s realizáciou Projektu zaväzuje podlh povahy Projektu primeraným a vhodným spósobom
informovat o torn, že Projekt, na ktorý boll poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto Zinluvy. podporu
Poskytovatel~ Fri propagácii Projektuje Prijímateľ povinný postupovat podlä aktuálneho znenia Príručky kpropagácit
a informovaní o získaní podpory z verejných zdrojov FPU a podľa Manuálu pre vizuálnu identitu FPU. ktoré
Poskytovateľzverejní na webovom sidle FPU. Prijímateľ Sa zavázuje postupovat v zmysle znenia dokumentov
špecifikovaných v predchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania propagácie. V pripade, alt Prijimateľ
nebude informovat o poskytnutí flnančných prostriedkov z flU alebo poskytne neúplné informácie o poskytnuti
prostriedkov z FPU, FPUje oprávnený požadovat vrátenie 5 % (slovom pát percent) z poskytnutej sumy finančných
prostriedkov podra tejto Zmluvy. Pr~ímateľsa zavázuje na výzvu FPU podia predchádzajúcej vety zaplatit FPU
požadované flnančné prostriedky. Na základe vzájomnej dohody je PrijírnateYpovinnýumožnit osobám konajúcim za/v
mene Poskytovateľa účast na všetkých podujatiach súvisiacich s Projektoin.

5.13 Prijímateľsa zavhzuje, že pci všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s
vynaložením maximálneho úsilia také opatrenia. kterými zamedzí tomu, aby moklo dájst alebo došlo najmá k
nasledovným negatívnym spoločenským javoni:

a) podpore alebo propagácii skupín osób alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej tažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobůd mých,

b) používaniu zástav, odznakov, rovnošiat alebo hesiel, prejavovanlu sympatii k skupme alebo hnutiam. ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej tažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobód osčb,

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo mému spósobu rozširovania
extrémistických materiálov,

d) hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobenlu
jednotlivca alebo skupiny os6b pre ich prislušnost k niektorej rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej
skupme, póvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo kvyhrážaniu Sa
takýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv takýchto osób,

e) podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupme osób alebo jednotlivcovi pre ich prislušnost k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupme, původu rodu alebo pre ich náboženské vyznanie.

PrijímateF Sa rovnako zaväzuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom nebude uskutočňovat
alalebo mým subjektorn neumožní uskutočňovat politickú agitáciu, podporu alebo popularizáciu názvu, značky,
programu alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidáta, umiestňovat alebo rozdávat letáky,
respektive realizovat na tento účel alebo v súvislosti 5 tým akékok‘ek úkony
(ďalej aj ako Nežiaduce konante).

5.14 Ak aj napriek splneniu povinnosti Prijímateľa podľa bodu 5.13 Zmluvy dójde bez jeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konaniu, Prijimateľje povinný bez zbytočného odkladu vykonat také úkony a prijat také opatrenia. aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil. aby Sa v ďalšoin takom konaní nepokračovalo.

5.15 V prípade, že důjde zo strany Prijímatel‘a k porušeniu povinností podia bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy, považujú
Sa finančné prostriedky poskytnutě na základe tejto Zmluvy za použité v rozpore s touto Zmluvou. Finančné
prostriedky podia predchádzajúcej vety je Prijimateľ povinný poskytovatelóvi vrátit na bankový účet Poskytovatela
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to najneskůr do 30 dní od doručenia výzvy Poskytovateta Prijimateľovi na vrátenie
takých finančných prostriedkov.

5.16 Nesplnenie závázkov alebo porušenie povinností preukázane zapríčinené z důvodu vyššej moci FPU nebude považovat
za použitie prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

5.17 Prijirnateľposkytuje flU bezodplatný nevýhradný súhlas na použitie vecných výstupov Projektu (najmá slovesné dlela,
fotografické dlela, audiovizuálne diela a audiovizuálne a zvukové záznamy) všetkými znárnyini spůsobmi použitia v
neobmedzenom rozsahu a na cekl dobu trvania autorskoprávnej ochrany (ďalej len Lfcencia). FPUje oprávnený
poskytnút súhlas na použitie vecných výstupov Projektu tretej osobe v rozsahu Ucencie. flU je oprávnený využit
Licenciu výlučne na účel, ktorý nieje priamo ani nepriamo obchodný. FPU nieje povinný Ucenclu využit.

6 Podmienky poskytnutia a vyúčtovania flnančných prostriedkov

6.1 Poskytovatef Sa na základe tejto Zmluvy zavázuje poskytnút Prijímatel‘ovi flnančné prostriedky vo výške uvedeaej v
bode 4.3 bezhotovostnýin prevodom na účet PrijímateYa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.

6.2 V pripade zistenia Poskytovatera o preukázatefných nedostatkoch pri hospodárení PrijímateYa s poskytnutými
finančnýxni prostriedkami je Poskytovateľ oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastavit poskytovanie
ďalšich ílnančných prostriedkov Prijimatelovi.

Zrnluva o poskytnuti Ílnančných prostriedkov Č. 21-114-02006 ~zmluva-202l-D-DM.o5.BV.v1] Strana4 z 12



6.3 Použitie poskytnutých flnančných prostriedkov poskytnutých na základe Zinluvy podlieha ich vyúčtovaniu, ktoré
Prijimater predkladá v termíne a spósobom určenými v Zmluve. Vyúčtovanie pozostáva z flnančného vyúčtovania
poskytnutých finančných prostriedkov a vecného ‚yhodnotenia realizovaného projektu (ďalej spoTu aj ako Vyúčtovwiíe

)‘ ktoré Prijímater zrealizuje v registračnom systéme Poskytovateľa. Prijímatel‘je povinný Vyúčtovanie podľa
predchádzajúcej vety Poskytovatelóvi predložit v tlačenej poďobe vygenerovanej z registračného systému FPU resp. v
podobe určenej na elektronické doručovanie prostrednictvom Ústredného portálu verejnej správy najneskór do
termínu~ 01.03.2022.

6.4 Vyúčtovanie musí obsahovat informáciu o použití finančných prostriedkov podľa skupin rozpočtových položiek 5

ohladom na Rozpočet projektu. Neoprávnené výdavky projektu žiadateľnemóže vyúčtovat ako povinné
spolufinancovanie. PrijímateYje povinný vo finančnom vyúčtovaní uviest “ý~ku ďalšieho spolufrnancovania projektu zo
zdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6.5 Vyúčtovanie musí byt podpísané Prijímatefom alebo štatutárnym orgánom Prijímatel‘a alebo ním na tento účel písomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnornocnenie musí byt súčastou predloženého Vyúčtovania.

6.6 Prijímateľje povinný doručit Vyúčtovanie Poskytovatelovi osobne do kancelárie FETY, prostrednfctvom kuriérskej
služby alebo prostredníctvom doporučenej zásielky, alebo prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy.

6.7 Ak PrijimateYnepredlnži Vyúčtovanie najaeskór v termíne stanovenom v bode 6.3 tohto článku, Poskytovaterho
pisomne vyzve, aby predbžil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskór však do 10 dní od dnručenia pisomnej
výzvy. Ak prijímater nepredloži Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehote, považuje Sa táto skutočnost za použitie
finančných prostriedkov v rozpore S účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.8 Ak kancelária zisti nedostatky vo Vyúčtovaní alebo vjeho prflohách, oznámi tieto nedostatky prostredníctvom
elektronickej pošty PrijímateYovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 až 30 pracovných dní v závislosti od závažnosti
nedostatku odstránil. Ak Prijímateľ nezabezpečí odstránenie nedostatkov v stanovenom termíne, považuje sa táto
skutočnost za použitie poskytnutých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto
Zmluve.

6.9 Ak kancelária pri overovaní splnenia podmienok použitia finančných prostriedkov z fondu zisti také porušenie
podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zaldadá povinnost prijímateľa vrátit poskytnuté flnančné prostriedky alebo ich
čast, neodkladne vyzve Prijímatela, aby v lehote do 10 dní odviedol poskytnuté finančné prostriedky na účet fondu. Ak
Prijímateľv určenej lehote výzvu neuposlúchne, alebo odvedie na účet fondu neúplnú sumu, považuje Sa táto
skutočnost za použitie poskytnutých fmančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto
Zmluve.

6.10 Prijímatefje oprávnený použit finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy výlučne na účel uvedený v
tejto Zinluve. V pripade použitia flnančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v zmluve je prijímateY povinný
vrátit všetky neoprávnene použité finančné prostriedky a znášat sankcie uplatnené voči nemu podľa zmluvy. Prijímateľ
je oprávaený použit finančně prostriedky len na úhradu oprávnených ‘ýdavkov definovaných v príslušnej Výzve, V

Štruktúre podpornej činnosti na prislušný kalendárny rok, ktoiý Sa vztahuje k Výzve, pripadne v rozhodnutí riaditel‘a
na podklade ktorej je uzavieraná táto Zmluva. Za neoprávnené výdavky Sa považujú výdavky definované v Štruktúre
podpornej činnosti k prislušnej Výzve a výdavky definované v bode 5 článku 6 Zásad.

7 Vrátcnie finančných prostriedkov, sankcie

7.1 Prijímateľje povinný vrátit Poskytovaterovi flnančné prostriedky, ktoré použil v rozpore s touto Zmluvou, Zákonom O

FPU alebo účelom uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dni odo dna predloženia vyúčtovania alebo zistenia ich
neoprávneného použitia a v pripade porušeniu povinnosti podľa bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy odo dňa výzvy
Poskytovatelk.

7.2 Prijímateľje povinný vrátit Poslcytovateľovi flnančné prostriedky, ktoré nepoužil celkom alebo sčasti na Ilnancovanie
Projektu, a to do 30 dní odo dna skončenia realizácie Projektu a v pripade ak Prijimater nerealizuje projekt včbec, do
30 dní odo dna doručenia oznámenia o nerealizovaní projektu podlh bodu 5.9. Zmluvy.
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7.3 Prijímatelje povinný zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo výška 0.05 % Zo sumy neoprávnene použitých finančných
prostriedkov, a to za každý daň neoprávnaného použitia tinaněných prostriedkov podIa 7.1 Zmluvy. Prijímatelja
povinný zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo výška 0,05 % zo sumy neoprávnene zadržaných finančných prostriedkov, a
to za každý daň neoprávneného zadržania finančných prostriedkov Po uplynutí lehoty podia bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnost Prijímatela vrátit Poskytovatelovi tmančné prostriedky, na vrátanie ktorých vznikol Poskytovateľovi nárok
tým nieja dotknutá.

7.4 V pripade omeškania Prijímatela so zaplatením akéhokolkek peňažného závázku Poskytovatelovi je Prijimatel povinný
zaplatit Poskytovatelovi úroky z omeškania ve výška 0,03 % z dlžnej sumy, a to za každý daň omeškania.

7.5 V pripade, že v dčsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijimatel, vznikne Poskytovatelovi škoda, je Prijimatel
povinný nahradit ju Poskytovatelovi v lehota, ktorú urči Poskytovatel, a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená
Poskytovatelem.

7.6 Zaplatanim penále, pokuty a zmluvuaj pokuty podIa tejto Zmluvy nieje dotknuté právo na náhradu škody spósobenej
porušením povinnosti, pra pripad porušenia ktorej hola dohodnutá; a náhrada škody maže byt uplatňovaná
Poskytovatelom voči Prijímatelovi v plnej výške a to aj v pripade, ak zmluvná pokuta prevyšuje výšku škody.
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8 Zánik zmluvy

8.1 Právne vztahy medzi Poskytovatelbm a PrijímateYom založené touto Zmluvou můžu zaniknút najmá:

a) akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania Projektu podia čI. 6 tejto Zmiuvy,
b) dohodou Zmluv$ch strán,
c) odstúpením od Zmluvy zo strany Poskytovatefa.

8.2 Poskytovateľmůže od tejto Zmluvy odstúpit v pripade, ak Prijímateľ použije finančně prostriedky alebo loh časf V

rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s účeloin uvedeným v tejto Zmluve. Rovnako může Poskytovateľ odstúpiť od tejto
Zmluvy v prfpade podstatného porušenia tejto Zmluvy alebo v prfpade zmeny okolností, za ktorých došlo k uzavretiu
Zmluvy, a to najmá;

a) ak Sa preukáže. že údaje v žiadosti a dokiadoch, na základe ktorých Poskytovateľrozhodol o poskytnutí
dotácie boll nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b) ak Prijímateľ bezdůvodne pozastavil realizáciu projektu,
c) ak na majetok PrijímateYa bola povolená exekúcia, reštrukturalizácia alebo vyhlásený konkurz, alebo bol

návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku.

8-3 Poskytovateľje oprávnený od Zmluvy odstúpit v pripade, ak Prijímaterpredloží žladost a dotáciu na projekt v rámci
rovnakého opatrenia, v ktoroxnje poskytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poskytovater daný projekt vyhodnotí ako
projekt zhodaýs Projektom podia tejto Zmluvy. Za zhodný sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu‘ atc
podstatná čast projektu podia posúdenia Poskytovateľaje zhodná s Projektom. V prípade odstúpenia podia tohto bodu
je odstúpenie PoskytovateYa od Zinluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácia
podia tejto Zmluvy, pričom deň účinnosti odstúpeniaje zároveň poslednýsn dňoin platnosti Zmluvy, a Zmiuva zaniká s
účinkami do budúcnosti.

8.4 Ak nie je ustanovené inak, odstúpenie od Zmiuvy je účinné, a Zmluva zaniká momentom jeho doručenia druhej
Zmluvnej strane. Ak nieje uvedené inak, odstúpenim ad Zinluvy zanikajú všetky práva a povInnostI strán zo Zmluvy.
Zmluvná strana, ktorej pred odstúpenfm od Zmluvy poskytla pinenie druhá Zmluvná strana toto plnenie vráti.

8.5 Akje Prijímateľom ~‘zická osoba, jej smrtou Zmluva nezanilnie, ibaže jej obsahom balo plnenie, ktoré mal Prijimatel
vykonat osobne. Do práv a povinností Prljímatel‘a za Zmluvy vstupujú dedičia Prijfmatelh.

8.6 Ak obsahom Zmluvy je pluenie, ktoré mal zomrelý Prljímateľ vykonat osobne, táto Zmluva momentom jeho smrti
zaniká. Vysporiadanie oárokov za Zmluvy vykoná PoskytovateYvočí dedičom. Poskytovatel‘ má nárok na vrátenie
nespotrebovanej časti plnenia ku dňu zániku Zmluvy, a ak Prijímateľ za Zmluvy plnil čiastočne, má Poskytovatel‘ nárok
na vrátenie časti poskytnutých hnančných prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
Prijímatel‘a, podľa toho ktorá suma je vyššia. Ak Prijímateľzo Zmluvy ku dňu zániku Zmluvy neplnil vůbec, má
Poskytovater nárok na vrátenie celej sumy poskytnutých flnančných prostriedlcov. Důkazné bremeno o pineni resp.
čiastočnoin plneni za Zinluvy prechádza na dedičov Prijiniatela. Ku din zániku Zmluvy zaniká akékoYvek právo
Prijimatera (jeho dedičov) na akékol‘vek plnenie Poskytovateľa zo Zmluvy.

8,7 Ustanovenia tejto Zinluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplývajúce, ako aj ďalšie ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platit aj Po zániku Zmluvy, nie sú odstúpením ad Zmluvy dotla‘uté.

9 Záverečné ustanovenia

9.1 Poskytovateľsi vyhradzuje právo znížit sumu poskytnutých (inančných prostriedkov z důvodu nedostatku finančných
prostriedkov v rozpočte Poskytovatel‘a, ktoré sú príspevkom za štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priamo
vyplývajúcu z viazania výdavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom tlnancií Slovenskej republiky v zmysle Zákona o
rozpočtových pravldtách. V takomto prípade nezodpovedá Poskytovater za vznllaiuté náklady Prijímateľa ani
nezodpovedá za pripadnú škodu.

9,2 Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonat výlučne v písomnej forme prostrednictvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených Po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán. O skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo dopinenia tejto Zmluvy zo strany Prijimateraje Prijimater povinný informovat
PoskytovateYa bez zbytočného odkladu od ich vzniku, minimálne 30 dní pred uskutočnenim zmeny. O zmenách
rozhoduje riaditef FPU, v lehote najneskůr 30 dní ad doručenia žiadosti a zmenu.
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9.3 Ak finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije Prijímateľ na dodanie tovaru, na uskutočnenie
stavebných prác aJalebo na poskytnutie služieb v zmysle zákona č. 34312015 Z. z. a verejnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektorých zákonov, je Prijimater povinný postupovat v zmysle uvedeného všeobecne záväzného
právneho predpisu.

9.4 Táto Zmluva nadobúda platnost dňomjej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva podlieha v zinysle
príslušných ustanoveni zákona č. 4011964 lb. Občiansky zákonnik v znení neskorších predpisov v spojení s
relevantnými ustanoveniami zákona č. 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5 Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých jeden dostane PrijímateY ajeden Poskytovater.

9.6 Zmluvné strany Sa V súlade s 5262 zákona Č. 513/1991 lb. Obchodný zákonnik v znení neskoršich predpisov (ďalej len
Obchodný zákonni‘k) dohodli, že ich záväzkový vztah vzniknutý touto Zmluvou Sa spravuje Obchodnýiu zákonnikom.
PrijímateYpodpjsom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s príslušnýint všeobecne záväznými prkvnyiui predpismi
ako aj so súvisiacimj internými predpismi Poskytovateib, ktoré upravujú všetky vztahy výslovne upravené ako aj
výslovne neupravené v tejto Zmluve. Prijimateľ výslovne súhlasí s obsahom všetkých súvisiacich interných predpisov
Poskytovatera a zavázuje Sa plnit všetky povinnosti, ktoré Inu z nich v súvislosti s touto Zmluvou vyplývajú.

9.7 Neoddeliternou súčastou Zmluvy sú aj tieto prilohy:

a) Priloha Č. 1: ZávSzné výstupy a obsah projektu
b) Príloha Č. 2: Rozpočet projektu

9.9 Zásielka podľa tejto Zmluvy sa musí doručovat na e-mailová adresu, prfpadne na adresu sídla Zmluvnej strany, ktorej
je zásielka určená a ktoré sá uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak a na doruČov~nie
zásielok si neurčia mé e-mailové adresy aleho Ině korešpondenčné adresy. Zmluvné strany Sa zavázujú vzájomne si
pisomne oznamovat “šetky zmeny týkajúce Sa adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez
zbytočného odkladu. V prípade porušenia povinnosti podlb predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej
Zinluvnej strane za pripadnú škodu, ktorá jej porušením uvedenej povinnosti vznikla.

9.9 Zmluvné strany Sa zavázujú, že si navzájom v pripade potreby bez zbytočného odkladu poskytnú všetku nevybnutnú
súčinnost, ktorá bude možné v závislosti od konlcétnych okolnosti od nich spravodlivo požadovat. Zmluvné strany Sa
zavázujú vzájomne si v pripade potreby bez zbytočného odkladu poskytnút informácie nevyhnutné na riadne spinenie
svojich záväzkov vyplývajúcich im zo Zmluvy, alebo z právnych predpisov, či prerokovat dóležité otázky, ktorě by
mohli v závažnej miere ovplyvnit plnenie povinnosti Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym
predpisom, a tým ovplyvnit dosiahnutie účelu Zmluvy.
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9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a súNasia s ním. Zmluw‘é strany vyhlasujú, že
prostredriíctvom tejto Zmluvy je vyjadrená loh skutočná, vážna, slobodná vóra, v ktorej niet omylu. Zmhwné strany
vyhlasujú, že této Zmluvu neuzavreli v tiesr‘i a za népadne nevýhodných podmienok. Na potvrdenie vyššie uvedeného
Zmluvné strany Zrnluvu vlastnoručne podpíšu.

Bratislava Dolný Kubín 06.05.2021

1 3. MÁJ 2021
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Pňloha Č. 1: Záväzué výstupy a obsah projektu

I 1) Podujatla, festivaly, prehliadky‘ sútaže, koncerty, medzintodné prezentácie, konferencie, vzdelávacle
~ko1enla, semlnáre

Predpoldadaný názov podujatia (nemusí byť Oravské divadelně dni
totožný s názvoin celého projektu)

Predpokladaný termín podujatia (uviesí v 09/2021
tvare mesiac /rnk)

Trvanie (počet dní) 3

Predpokladané miesto podujatia (mesto, obec
— nie konkrétne miesto konania), v prípade Dolný Kubín (Rabča, Nižná, Oravské Veselé, Hruštín, Zázrivá)
obmedzenia verejných podujatí možné
realizovať ako online prezentáciu

Druh aktivit a ich minimálny počet (koncerty,
vystúpenia, predstavenia, eventy a pod. podia workshopy: 4
charakteru výstupov) v rámci hlavněho predstavenia~ 20
podujatia, v pripade obmedzenia verejných Diskusia k inscenáciám: 1
podujatí možné realizovať ako online
prezentáciu

Odhadovaný počet divákov / pnslucháčov/ 900 divákov/ 160 participantov
návštevm‘kov

Ďalšie realizované aktivity v rámci podujatia,
pnp. sprievodné podujatia, nic sú súčas(ou
projektu (je potrebné ich presne vynienovať). Následné predstavenia najlepších súborov po regióne - 4
v pripade obmedzenia verejných podujati
možně realizovaí ako online prezentáciu

mé výstupy a propagácia projektu (napn. plagáty, pozvánky, DV]) záznam, tlačové správy, sociálne slete, inzercia V

plagát, webstránka, sociálne siete, leták. printových rnédiách, webové sídlo žiadateľa a FPU
pozvánka, katalóg)

Projekt bude propagovaný formou plagátov, pozvánok, tlačových správ,
Infoninovanie verejnosti o podpore z FPU sociálnych sletí, platenej inzercie v printových médiách na webovom sídle
(žiadateľ/ žiadatelka je povinný postupovat žiadateYa a FPU (v zmysle znenia Priručky. ods. B). Na v~etkých aktivitách
podia Príručky pre propagáciu FPU projektu bude umiestnený banner informujúci o podpore FPU. V každom
zverejnenej na webovoin sídle FPU v časti propagačnom výstupe bude v zmysle znenia Príručky pre propagáciu
Dokumenty) uvedená podpora z verejných zdrojov prostredníctvom FPU.
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Prítoha Č. 2: Rozpočet projektu

2.1 Kalkulácla nákladov

Skupina rozpočtový hpoložzelJP9~0~u‘ó Rozpočet Podpora z PPU Podpora z FPU v

Autorské honoráre, personálne náklady a služby 1 950,00 € 1 550,00 € 41,25 %
pnamo suvisiace s realizaciou projektu

Cestovné a prepravné náklady 2 700,00 € 1 750,00 € 43,75 %

Propagacia a polygrafické náklady 300,00 € 300,00 € 7,50 %

Nájmy pnestorov a techniky 500,00 € 300.00 € 7,50 %

Spolu 5 450,00 € 4 000,00 € 73,39 %

1Skupina rozpočtových položiek Autorská honora‘re, personálne náklady a služby priama súvisiace S realiza‘ciou projektu
zahřňa kumulativne rozpočtové podskupiny Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na faktúru, Personálae náklady,
Služby priamo súvisiace s realizáciou projektu a Správa auditora, akc boll definované v Štruktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

2Skupina rozpočtových položiek Cestovné a prepravné náklady zahtňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Cestovné
náklady. Náklady na prepravu techniky, Ubytovanie, Stravné, Strava a občerstvenie a Poistenie umeleckýdh dlel, ako boll
definované v štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

3Skupina rozpočtových položiek Nájmy priestorov a techniky zahtňa kumulatfvne rozpočtové podskupiny Nájom / prenájom
interlérov na realizáciu projektu, Nájem / prenájom exteriérov na realizáoiu projektu a Nájom / prenájom techniky na
reahzáciu projektu, nico boll definované v štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

4Skupina rozpočtových položiek Materiálové na‘klady a obstardnie hmotného majetku v intenciách bežných výdavkov zahtňa
kumulatívne rozpočtové podskupiny Materiálové náklady nevyhnutne potrebné na realizáciu projektu a Obstaranie hmotného
majetku v intencióch bežnýdh výdavkov, akc boll definované v Štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

5Skupina rozpočtových položiek Propagácia a polygrafické náklady zahtňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Polygrafické
náklady súvisiace s výrobou neperiodických publikácii, Polygrafické náklady súvisiace s výrobou periodických publikácií,
Propagačné materiály a publicita a Výroba zvukového a multimediálneho nosiča, ako boll definované v Štruktúre podpornej
činnosti na aktuálny rok.

6Skupina rozpočtových položiek Účastnícke a členská poplatky zahřňa kumulatívne rozpočtové podskupiny tlčastnícke
poplatky a Poplatky za členstvo v inedzinárodných organizáciách, ako boll definované v Štruktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

7Skupina rozpočtových položiek Nákup knižničnáho fondu a predplatné zahfňa kumulativne rozpočtové podskupiny Nákup
knižničného fondu a Náklady na predplatné periodických publikácii, ako boll definované v štruktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

2.2 Predpokladané výnosy

Predpokladané výnosy Výnosy

vstupné za uvedené divadelné inscenácie 1 000,00 C

Spolu 1 000,00 €

2.3 Spoluflnancovanle

Spolufinancovanle Zdroje Zdroje v

Verejné zdroje SR 0,00 € 0.00 %

Vlastne zdroje 450,00 € 8,26 %
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